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Instruction du 28 juillet 2009 relative aux déclarations écrites de conformité
pour les navires et bateaux de plaisance faisant I'objet d’'un marquage « CE »
NOR : DEVT0917507J

(Texte non paru au Journal officiel)

En application du décret n° 96-611 du 4 juillet 1996 modifié relatif a la mise sur le marché des
bateaux de plaisance et des piéces et éléments d'équipement et transposant les directives 94/25/CE
du 16 juin 1994 et 2003/44/CE du 16 juin 2003, tout navire entrant dans le champ d’application de
cette réglementation doit disposer d’une déclaration écrite de conformité (DEC) attestant du respect
de ces dispositions. Il convient de bien distinguer cette DEC des déclarations écrites d’'un navire de
plaisance hors marquage « CE » instituées par les divisions 240, 243 et 244.

La vérification par les services chargés de l'immatriculation des navires et bateaux de plaisance
des éléments portés sur la DEC est un élément important de la surveillance du marché. La présente
note a pour objet de faciliter cette vérification qui est indispensable pour que ne puissent étre imma-
triculés des navires ou bateaux de plaisance ne remplissant a priori pas les exigences imposées par
le décret n° 96-611 du 4 juillet 1996 modifié. Cette note remplace les notes MNPLN n° 111 du
2 mars 2006 et MNPLN n° 554 du 11 octobre 2007.

1. Rappel

Pour toute premiére immatriculation d’un navire ou bateau de plaisance neuf entrant dans le
champ d’application du décret susvisé, le dossier présenté par le propriétaire doit comprendre une
DEC. L'original de cette DEC doit étre restitué au propriétaire. L'’administration en conserve une copie
sous format numérique archivé localement. Ce document numérisé fera I'objet d’un transfert sous
IMPALA dans une version ultérieure de I"application. Pour faciliter cette future prise en charge ainsi
que les contrbles hiérarchiques, ces documents doivent étre archivés avec le numéro d'immatri-
culation du navire sur six caractéres. Cette méme procédure s’appligue aux navires ou bateaux
d’occasion d’origine extracommunautaire entrant dans ce méme champ d’application.

2. Les différents types de DEC

Depuis l'entrée en vigueur, au 1° janvier 2006, des dispositions du décret n° 2005-185 du
25 février 2005 modifiant le décret n° 96-611 du 4 juillet 1996 et transposant la directive 2003/44/CE du
16 juin 2003 amendant celle du 16 juin 1994, plusieurs types de DEC existent, selon qu’il s’agit de
navires ou de VNM, d'une part, et de moteurs, d'autre part, et, pour ces derniers, suivant que le
contréle porte sur le niveau sonore ou sur les rejets gazeux, ou sur les deux éléments. En effet, si le
contrble des rejets gazeux est toujours effectué chez le motoriste, au stade de la construction, il n"en
est pas de méme pour le contréle du niveau sonore. Celui-ci est fait soit chez le motoriste lorsqu’il
s’agit de moteurs hors-bord ou internes mais avec un échappement intégré, soit par le chantier
construisant I'embarcation lorsqu’il s’agit de moteurs internes sans échappement intégré car, dans
ce cas, l'installation du systéme d’échappement a une influence sur le niveau sonore et il appartient
au chantier d'attester du respect des exigences en matiere de bruit.

Lors de la procédure d'immatriculation (saisie informatique des données), les éléments concernant
la conformité des moteurs ne doivent pas étre pris en compte. En conséquence, seuls deux types de
DEC sont en réalité utilisés couramment pour I'immatriculation :

— la DEC intitulée : « Déclaration de conformité d'un bateau de plaisance concernant les exigences
de conception, de construction et d’émissions sonores » (annexe |). Cette DEC peut aussi étre
utilisée quand le constructeur du navire vend celui-ci avec un moteur hors-bord ou un moteur
intérieur avec échappement intégré, dont il ne certifie pas la conformité. La conformité totale ou
partielle du moteur fera I'objet d’'une autre DEC établie par le motoriste ;
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— la DEC concernant les véhicules nautiques a moteur (annexe Il). Cette DEC doit étre accompa-
gnée du document complémentaire intitulé « Attestation d’identification d’un véhicule nautique a
moteur de série » (annexe lll). En effet, la DEC spécifique couramment utilisée pour les VNM ne
permet pas pas une identification individuelle des VNM et ne fournit pas toutes les indications
techniques nécessaires a la saisie informatique. En accord avec les trois importateurs de ces
engins, l'attestation d’identification d'un véhicule nautique a moteur de série est systéma-
tiguement donnée au plaisancier en méme temps que la DEC. C’est le numéro CIN figurant sur
cette attestation qui doit étre saisi sous IMPALA.

Les deux autres types de DEC sont les suivantes:

— la DEC pour le moteur hors-bord ou moteur intérieur avec échappement intégré, établie par le
motoriste et qui couvre le respect des exigences en matiere de bruit et de rejets gazeux
(annexe V) ;

— la DEC pour le moteur intérieur sans échappement intégré, établie par le motoriste et qui couvre
le respect des exigences en matiere de rejets gazeux (annexe V).

3. Caractéristiques de la DEC

La réglementation fixe le contenu obligatoire des DEC mais non I'emplacement des informations.
Les DEC fournies lors de I'immatriculation peuvent donc se présenter sous des formes différentes.

Les annexes | et Il de la présente note sont des exemples qui donnent et commentent le détail des
indications qui doivent figurer sur la DEC.

a) Langue des DEC

Pour pouvoir étre utilisée en France, la DEC doit étre rédigée en francais ou étre accompagnée
d’une traduction en francais. Dans ce dernier cas, la traduction doit étre effectuée par un traducteur
agréé.

b) Signature de la DEC

Les déclarations écrites de conformité doivent étre signées par le constructeur, qu’il soit d'un Etat
membre de I'Union européenne ou d’'un pays tiers. Toutefois, un constructeur peut décider d’avoir
un mandataire sur le territoire européen. Dans ce cas, le mandataire qui doit étre unique pour toute
I'Europe remplit et signe la DEC en lieu et place du constructeur.

Lorsqu'un mandataire non connu (non saisi dans l'application IMPALA) figure sur une DEC, il
convient de demander la lettre de mandat qui doit mentionner clairement le nom et les fonctions de
la personne autorisée par le constructeur a signer la DEC. Ces informations doivent figurer clai-
rement sur celle-ci avec la signature de la personne.

Il est important de ne pas confondre « importateur » et « mandataire ». L'importateur effectue une
action commerciale alors que le mandataire atteste et se porte garant de la conformité du produit a
la réglementation européenne.

c¢) Le numéro CIN

Le numéro d’identification de la coque (HIN) est devenu le numéro d’identification du bateau (CIN)
en 2003. Il est défini comme étant une « série unique de chiffres, de lettres et d'un trait d’union
apposée de facon permanente sur la coque du navire ».

Ce numéro comporte les informations suivantes:
le pays de fabrication;
le code constructeur ;
le numéro de série particulier;
le mois de production;

I'année de fabrication ;

— I'année du modele.

La norme harmonisée EN ISO 10087:2006 précise I'ensemble des exigences relatives au numéro
CIN. Des extraits de cette norme figurent a I'annexe VI de la présente note.

Le numéro CIN est unique. En cas de doublon, signalé par une alerte lors de la saisie dans I"appli-
cation IMPALA, I'immatriculation peut étre effectuée, mais il convient d’'informer systématiquement
la mission de la navigation de plaisance et des loisirs nautiques.

Lorsqu’un service rencontre pour la premiére fois un constructeur, deux cas peuvent se produire :

— le constructeur est frangais et inconnu d’IMPALA. Il convient de I'orienter vers la mission de la
navigation de plaisance et des loisirs nautiques pour |'obtention d'un code constructeur;
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— le constructeur est étranger : le service peut saisir directement le code constructeur donné par le
pays d’origine. Un code constructeur étranger peut désormais comporter des éléments numé-
riques a la différence des codes francais pour lesquels cette possibilité n’est pas utilisée.

d) La saisie sous IMPALA

La forme des DEC et I'emplacement des informations dans celles-ci pouvant varier, les données a
saisir n'apparaissent pas toujours dans |'ordre de saisie adopté dans le cadre d'IMPALA. Certaines
informations, autres que celles relatives a la propriété, seront a reprendre sur la « Fiche plaisance ».

4. DEC non conformes

Lorsque la DEC est incompléte ou non conforme, la procédure d'immatriculation doit étre
suspendue.

Lorsqu’il y a doute sur la validité ou I'authenticité de la DEC, une copie de cette derniere doit étre
adressée a la mission de la navigation de plaisance et des loisirs nautiques.

L’attention des services est attirée sur les DEC accompagnant les VNM pour lesquelles des clés de
lecture vont leur étre communiquées en supplément de celles déja fournies.

La présente instruction sera publiée au Bulletin officiel du ministére de I'écologie, de I'énergie, du
développement durable et de la mer, chargé des technologies vertes et des négociations sur le
climat.

Fait a Paris, le 28 juillet 2009.

Le directeur des affaires maritimes,
D. Caze
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L a DEC doit étre rédigée en francais Annexel

DECLARATION ECRITE DE CONFORMITE
d'un bateau de plaisance aux exigences de conception, de construction, et d’émissions sonores
de la directive 94/25/CE amendée par la directive 2003/44/CE

(A remplir par le constructeur)

Nom du constructeur du bateau: Rubrique obligatoire
Adresse :
Ville: Code postal: Pays:

Nom du mandataire autorisé (le cas échéant): _Un constructeur ne peut avoir qu'un seul mandataire européen

Adresse :

Ville: Code postal: Pays:_Mandataire situé dans I'EEE

Nom de I’Organisme Notifié pour I’évaluation de la conception et de la construction (le cas échéant):

Adresse : Rubrique obligatoire pour un autre module que A
Ville: Code postal: Pays: Numeéro ID:
N° de certificat d’examen CE de type: Date: (Année/mois/jour) __/ /

Nom de I’Organisme Notifié pour I’évaluation des émissions sonores (le cas échéant):

Adresse :
Ville: Code postal: Pays: Numéro ID:
Module utilisé pour I’évaluation de la constructlonRubrique obligatoire +C[] B+D[] B+E[] B+F[] G[] H[]

Module utilisé pour I’évaluation des émissions sonGics . ~La ~uel ] G H[]
Autres directives communautaires appliquées:

DESCRIPTION DU BATEAU

. |;||;;|;;;;|;I;|
N* d"identification du bateau (CIN) N° CIN obligatoire et conforme a la norme EN ISO 10087

Nom commercial du bateau: Type ou numéro:
Type de bateau: Mode de propulsion principal
[ voilier [ bateau a moteur O voiles [J moteur a essence
O pneumatique [0  moteur diesel [ moteur électrique
[ autre (préciser): [0 avirons

[ autre (préciser):

Type de coque: . Type de moteur:
O monocoqug 0 multicoque [ horsbord [ in-bord (intérieur)
[ autre (préciser): [0  embase arriére de propulsion sans échappement intégré (z /stem drive)
Matériau de construction: [ embase arriére de propulsion avec échappement intégré (z /ster drive)
[ aluminium, alliage léger [ plastique, résine armée [ autre (préciser):
[ acier [ bois Pontage
L1 autre (préciser): [0 entiérement ponté [ partiellement ponté
Catégorie de conception maximale: (JA [B [Jc [OD [1 coque ouverte
Puissance moteur Maximale. recommandée: __ kW [ autre (préciser):
Installée _ kW (le cas échéant)
Longueur decoquelLy: _ m BauBy:__ m Tirantd’eauT:____ m

Cette déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité de constructeur; Je soussigné, déclare au nom du constructeur du bateau, que le bateau
mentionné ci-dessus est conforme a toutes les exigences essentielles applicables de la maniére spécifiée (et qu’il est conforme au type pour lequel le certificat
d’examen CE de type a été délivré )- effacer le texte entre parentheses s’il n’a a pas eu d’examen CE de type.

Seuls le constructeur ou son mandataire

Nom et fonction : Signaure eLiie: o, ent atre signataires

(identification de la personne habilitée a signer au nom (ou marquage équivale
du constructeur ou de son mandataire autorisé)

. - , . Nom et fonction clairement identifiables
Date et lieu de délivrance: (Année/mois/jour) ./ /

la DEC doit présenter un tableau reprenant les normes utilisées, soit sur la méme page, soit sur une page jointe


christophe.aubert
Zone de texte
L a DEC doit être rédigée en français

christophe.aubert
Zone de texte
Rubrique obligatoire

christophe.aubert
Zone de texte
Un constructeur ne peut avoir qu'un seul mandataire européen

christophe.aubert
Zone de texte
Mandataire situé dans l'EEE

christophe.aubert
Zone de texte
Rubrique obligatoire pour un autre module que A

christophe.aubert
Zone de texte
Rubrique obligatoire

christophe.aubert
Zone de texte
N° CIN obligatoire et conforme à la norme EN ISO 10087

christophe.aubert
Zone de texte
Nom et  fonction clairement identifiables

christophe.aubert
Zone de texte
Seuls le constructeur ou son mandataire peuvent être signataires 

christophe.aubert
Zone de texte
la DEC doit présenter un tableau reprenant les normes utilisées, soit sur la même page, soit sur une page jointe


Exigences essentielles

(2]
o . N5 o
(Référence a l'article correspondant des Annexes S g =
IA & IC de la directive) Egl £ Spécifier avec plus de détails
é ol (*: Normes obligatoires)
S 0Bl T
E (S 9
S |59 ©
Z |< gl O
- — Obligatoire
Exigences générales (2) L] EN ISO 8666:2002*
N° d'identification du bateau — CIN (2.1) ] EN ISO 10087:2006*
Plaque du constructeur Plate (2.2) r i lr ; o o
I'une des cases "normes" est cochée, la norme doit étre spécifiece —

- — —Si
Prévention des chutes par dessus bord et remontée a bord (2.2,

Visibilité a partie du poste de barre principal (2.4)

Manuel du propriétaire (2.5)

Intégrité et exigences structurelles (3)

Structure (3.1)

Stabilité et franc-bord (3.2)

Flottabilité (3.3)

Ouvertures dans la coque, le pont et les superstructures (3.4)

Envahissement (3.5)

Charge maximale recommandée par le constructeur(3.6)

Emplacement su radeau de survie (3.7)

Evacuation (3.8)

Ancrage, amarrage et remorquage (3.9)

Caractéristiques de manoeuvrabilité (4)

Moteurs et compartiments moteur (5.1)

Moteurs in-bord (5.1.1)

Ventilation (5.1.2)

Parties exposées (5.1.3)

Démarrage du moteur hors-bord (5.1.4)

Circuit de carburant (5.2)

Généralités - circuit carburant (5.2.1)

Réservoirs de carburant (5.2.2)

Circuits électriques (5.3)

Systémes de direction (5.4)

Généralités - systémes de direction (5.4.1)

Dispositifs de secours (Barre de secours) (5.4.2)

Systémes de gaz (5.5)

Protection contre I'incendie (5.6)

Généralités (Protection contre l'incendie (5.6.1)

Equipement de lutte contre l'incendie (5.6.2)

Feux de navigation (5.7)

Prévention des décharges (5.8)

3 o o
3 s o o

<0 1 e o

Annexe |.B — Emissions gazeuses oir la Déclaration Ecrite de Conformité du fabricant du moteur
Annexe I.C — Emissions sonores * RN
Niveaux d'émission sonores (1.C.1) |:| |:| |:|
Manuel du propriétaire (1.C.2) |:| |:| |:|

! A ne remplir que pour les bateaux & moteurs in-bord ou & embase de propulsion arriére sans échappement intégré


christophe.aubert
Zone de texte
Obligatoire

christophe.aubert
Zone de texte
Si l'une des cases "normes" est cochée, la norme doit être spécifiée


La DEC doit &tre rédigée en frangais Annexe IT

Déclaration de conformité d'un Véhicule Nautique a Moteur (VNM) aux exigences
de la directive 94/25/CE amendée par la directive 2003/44/CE
et la directive 2004/108/CE de compatibilité électromagnétique (CEM)
(A remplir par le fabricant du VNM)

Nom du fabricant du VNM : Rubrique obligatoire

Adresse 1 : Adresse 2:

Ville : Code postal : Pays :

Nom de I’Organisme Notifié pour I’évaluation de la construction (le cas échéant) :

Adresse 1: Rubrique obligatoire pour un autre module que A
Ville : Code postal : Pays : Numéro ID :
N° de certificat d’examen CE de type : Date : (Année/mois/jour) ___/ /

Nom de I’Organisme Notifié pour I’évaluation des émissions sonores :

Adresse 1: Rubrique obligatoire

Ville : Code postal : Pays : Numéro ID :

Nom de I’Organisme Notifié pour I’évaluation des émissions gazeuses :

Adresse 1: Rubrique obligatoire

Ville : Code postal : Pays : Numéro ID :

Module utilisé pour 1'évaluation de la construction : A O] Avis[ B+c B+p [ B+ B+F [ ¢ 1 u[d
Module utilisé pour 1'évaluation des émissions sonores : Aa[]G[H [ Rubrique obligatoire
Module utilisé pour 1'évaluation des émissions gazeuses : B+C O s+p [ B+ OB+r e Ou O
Autres directives communautaires appliquées :

CIN obligatoire

DESCRIPTION DU VNM 25
N° d’identification unique | | | | | | | | | | | | | | | | conforme a
Nom du modéle / description du VNM : Catégorie de conception: []c [p EI\II?Sn(C))rEITE)eOS7

DESCRIPTION DU OU DES MOTEUR(S) REFERENCE DES NORMES HARMONISEES UTILISEES
COUVERTS PAR LA PRESENTE
DECLARATION :

2 temps [] 4 temps [] Rubrique obligatoire

MOTEURS COUVERTS PAR LA PRESENTE Emissions sonores EN ISO 14509
IDECLARATION .
E ENI 178-1:1
Modele(s) de moteur ou | N° de certificat CE de mlssmr?s gazeuses - N IS0 8178 996
nom de la famille(s) de type (gaz Conception et construction
moteur : d'échappement ) CEM
Autres exigences essentielles

La présente déclaration écrite de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du constructeur. Je déclare au nom du fabricant que le VNM et son(ses)
moteur(s) mentionnés ci-dessus sont conformes aux exigences essentielles de sécurité de la maniére spécifiée et sont en conformité avec le type pour lequel
le(s) certificat(s) d'examen CE de type a (ont) été émis.

Nomet fonction:___ Nom et fonction clairement identifiables Signature et titre :
(identification de la personne habilitée & signer  Seuls le constructeur ou son mandataire
au nom du constructeur ou de son mandataire autoris¢) peuvent étre signataires

Date: (année/mois/jour) / /



Annexe II1

ATTESTATION D’IDENTIFICATION

D’UN VEHICULE NAUTIQUE A MOTEUR DE SERIE

Coordonnées de 1’entreprise responsable de la mise sur le marché francgais de I’engin :
Adresse :

Téléphone : Télécopie :

Je soussigné :
Certifie sous ma propre responsabilité, que le V.N.M décrit ci-apres a les caractéristiques suivantes :
Marque : Numéro CIN :

Nom du modéle :

Longueur H.T : metres Largeur H.T : metres
Marque du moteur : Mode de propulsion :
N° de moteur : Puissance installée : kW

Matériau de construction:
Type de coque :
Construit le : (mois et année)

Nombre de personnes autorisées a bord : personne(s)

Fait a , le

Signature :



La DEC doit étre rédigée en frangais Annexe IV

Déclaration de conformité d'un moteur de propulsion pour bateau de plaisance aux exigences
de la directive 94/25/CE amendée par la directive 2003/44/CE
et la directive 2004/108/CE de compatibilité électromagnétique (CEM)

(A remplir par le fabricant de moteur hors-bord ou Z drive avec échappement intégré)

Non du fabricant du moteur: Rubrique obligatoire

Adresse 1 : Adresse2 :

Ville: Code postal: Pays:

Nom du mandataire autorisé (le cas échéant): Un constructeur ne peut awir qu'un seul mandataire européen
Adresse 1 : Adresse2 :

Ville: Code postal: Pays: Mandataire situé dans I'EEE

Non de I’Organisme Notifié¢ pour I’évaluation des émissions gazeuses :  Rubrique obligatoire
Adresse 1 : Adresse2 :

Ville: Code postal: Pays: Numéro ID:

Non de I’Organisme Notifi¢ pour I’évaluation des émissions sonores :  Rubrique obligatoire
Adresse 1 : Adresse2 :

Ville: Code postal: Pays: Numéro ID:

Module utilisé pour ’évaluation de la construction: B+C[] B+p[] B+E[] B+fr[J GO ©H[O Rubrique obligatoire
ou type de moteur approuvé conformément a : [1a version II de la direcetive 97/68/CE ] 1a directive 88/77/CE

Autres directives communautaires appliquées:

DESCRIPTION DU MOTEUR ET EXIGENCES ESSENTIELLES ,
MOTEURS COUVERTS PAR LA PRESENTE

Type de moteur: Carburant: Cycle de combusion: DECLARATION
p
Hors bord E] Diesel 2 temps Modéle(s) de moteur ou | N° de certificat CE
Zdrive ou enbase de propulsion nom de la famille(s) de| de type (gaz
D avec échappement intégré D Essence D 4 temps moteur: d'échappement)
. I . . = -% La
Rubrique obligatoire 23
. . I Autre document °
Exigences essentielles Normes utilisées normatif utilisé 5_
Eo
[8]
2
IAnnexe |.B — Emissions gazeuses
identification du moteur D
émissions gazeuses EN ISO 8178-1:1996
durabilité L]
manuel du propriétaire D
- voir la Déclaration écrite de conformity du constructeur
I/Annex I.C — Emissions sonores du bateau
Directive EMC | | E]

présente déclaration écrite de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant du
moteur. Je déclare au nom du fabricant du moteur que le(s) moteur(s) sont conformes aux exigences
des directives mentionnées ci-dessus, lorsqu'ils sont installés dans un bateau de plaisance
conformément aux instructions fournies par le fabricant du moteur. Lee ou les moteurs mentionnés ne
doivent pas étre mis en service avant que le(s) bateau(x) de plaisance dans lesquels ils doivent étre installés soient déclarés conformes avec les
exigences pertinentes des directives mentionnées ci-dessus.

Nom et fonction - Nom et fonction clairement identifiables Signature et titre:

(identification de la personne habilitée a signer (ou marquage équivalent)
au nom du constructeur ou de son mandataire autoris¢)

Seuls le constructeur ou son mandataire
Date: (Année/mois/jour) ./ / peuvent étre signataires



La DEC doit étre rédigée en frangais Annexe V

Déclaration de conformité d'un moteur de propulsion pour bateau de plaisance aux exigences
de la directive 94/25/CE amendée par la directive 2003/44/CE
et la directive 2004/108/CE de compatibilité électromagnétique (CEM)

(A remplir par le fabricant de moteur in-bord sans échappement intégré)

Non du fabricant du moteur: Rubrique obligatoire

Adresse 1 : Adresse2 :

Ville: Code postal: Pays:

Nom du mandataire autorisé (le cas échéant): Un constructeur ne peut awir qu'un seul mandataire européen
Adresse 1 : Adresse2 :

Ville: Code postal: Pays: Mandataire situé dans I'EEE

Non de ’Organisme Notifié pour I’évaluation des émissions gazeuses (le cas échéant): = Rubrique obligatoire
Adresse 1 : Adresse2 :

Ville: Code postal: Pays: Numéro ID:

Module utilisé pour I’évaluation de la construction: B+C 0 s+p[d B+ B+F[J G[J n[] Rubrique obligatoire
ou type de moteur approuvé conformément a : [1a version II de la direcetive 97/68/CE ] 1a directive 88/77/CE

Autres directives communautaires appliquées:

DESCRIPTION DU MOTEUR ET EXIGENCES ESSENTIELLES ,
MOTEURS COUVERTS PAR LA PRESENTE

Bpe de moteur: Carburant: Cycle de combusion: ?/[ES‘IIA(I?JION " N° de cerfiicat CE
: odéle(s) de moteur ou e certifica
zou enbase d? P 1:0p911510n sans D Diesel D 2 temps nom de la famille(s) de| de type (gaz
échappement intégré . : . 'z pe (s
Moteur intérieur E] Essence E] 4 temps moteur: d'échappement)
' L O
. . . =3
Rubrique obligatoire 23
. . I Autre document ©
Exigences essentielles Normes utilisées e =]
normatif utilisé | &
c
c o
[$]
2
IAnnexe |.B — Emissions gazeuses
identification du moteur D
émissions gazeuses EN ISO 8178-1:1996
durabilité L]
manuel du propriétaire D
L. voir la Déclaration écrite de conformity du constructeur
IAnnex I.C — Emissions sonores du bateau
Directive EMC | | [

La présente déclaration écrite de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant du moteur. Je déclare au nom du fabricant du moteur
que le(s) moteur(s) sont conformes aux exigences des directives mentionnées ci-dessus, lorsqu'ils sont installés dans un bateau de plaisance
conformément aux instructions fournies par le fabricant du moteur. Lee ou les moteurs mentionnés ne doivent pas étre mis en service avant que le(s)
bateau(x) de plaisance dans lesquels ils doivent étre installés soient déclarés conformes avec les exigences pertinentes des directives mentionnées ci-
dessus.

Nom et fonction :  INom et fonction clairement identifiables Signature et titre:

(identification de la personne habilitée a signer
au nom du constructeur ou de son mandataire autoris¢)

Seuls le constructeur ou son mandataire
peuvent étre signataires

Date: (Année/mois/jour) ./ /



Annexe VI

Numéro d'identification du bateau (CIN)
(extraits de la norme harmonisée 10087:2006)

Composition du CIN

Le numéro CIN est composé de 14 caracteres consécutifs, plus un trait d'union.
Sa composition est détaillée a travers I'exemple suivant:

Code du pays Mois de production
dans lequel le navire a été fabriqué 1 lettre
2 |ettres A Janvier
(codage selon norme ISO 3166) B Février
Exemples: C Mars
AU Australie GB Royaume Uni D Avril Année de ] .
BE Belgique IE Irlande E Mai construction Année modéle
CH Suisse IT ttalie F Juin dernier chiffre de deux derniers
CN Chine NO Norvege G Juillet lannée chiffres de fannée
DE Allemagne NL Pays-Bas H Aot 1 chiffre 2chiffres
DK Danemark PL Pologne | Septembre
ES Espagne PT Portugal J Octobre
FUI Finlande SW Suéde K Novembre
FR France US Etats-Unis L Décembre

FR-BEY41000C303)

Code constructeur
code unique d'identification attribué par une autorité nationale ou par Numéro de série
un organisme compétent assigné par le constructeur
(pour la France, attribution par DAM/MNP) 5 caracteres
3 caractéres (chiffres et/ou lettres sauf lettres I, O et Q)
(chiffres et/ou lettres sauf chiffres 0 et 1)

Marquage

Le numéro CIN doit étre inscrit de facon a laisser une trace visible de toute tentative de
falsification, effacement ou substitution (gravure, moulage, plaque,...). Il doit étre visible sur
I'extérieur du tableau arriére, c6té tribord, a moins de 50 mm du haut du tableau.

Pour les navires ne possédant pas de tableau arriére ou ayant un tableau arriére ne permettant pas
l'inscription, le numéro doit étre apposé a moins de 300 mm de l'arricre.

Sur les catamarans, le numéro CIN peut étre inscrit, selon le cas, sur la coque tribord, sur les deux
coques ou sur la poutre arriére.

Sur les trimarans, le numéro est porté sur la coque centrale.

Les caractéres doivent avoir au moins 6 mm de hauteur.

De plus, un double du CIN est apposé sur une partie inamovible du navire, en un endroit caché a
l'intérieur, ou sous une fixation ou un équipement. Pour les catamarans, le numéro CIN est caché a
l'intérieur ou sur chacune des deux coques. Seul le constructeur a connaissance de 1'endroit ou est
porté ce double.




	met_20090015_0100_0023
	DEC annexe I
	DEC annexe II
	Nom du fabricant du VNM :            	
	Adresse 1 :           	Adresse  2 :           	
	Ville :           	Code postal :           	Pays :           	
	Nom de l’Organisme Notifié pour l’évaluation de la construction (le cas échéant) :           	
	Adresse  1 :           	Adresse  2 :           	
	Ville :           	Code postal :           	Pays :           	Numéro ID :          	
	N° de certificat d’examen CE de type :          	Date : (Année/mois/jour)         /         /         
	Nom de l’Organisme Notifié pour l’évaluation des émissions sonores :           	
	Adresse  1 :           	Adresse  2  :           	
	Ville :           	Code postal :           	Pays :           	Numéro ID :          	
	Nom de l’Organisme Notifié pour l’évaluation des émissions gazeuses  :           	
	Adresse  1 :           	Adresse 2 :           	
	Ville :           	Code postal :           	Pays :           	Numéro ID :          	
	Autres directives communautaires appliquées  :           								
	DESCRIPTION DU VNM

	DESCRIPTION DU OU DES  MOTEUR(S)	REFERENCE DES NORMES HARMONISEES UTILISEES

	Annexe III
	ATTESTATION  D’IDENTIFICATION
	D’UN  VEHICULE  NAUTIQUE  A  MOTEUR  DE  SERIE
	Je soussigné :
	Certifie sous ma propre responsabilité, que le V.N.M décrit ci-après a les caractéristiques suivantes :


	DEC annexe IV
	Annex I.C – Emissions sonores
	 Directive EMC
	Non du fabricant du moteur:       	
	Adresse 1 :      	Adresse2 :      	
	Ville:      	Code postal:      	 Pays:      	
	Nom du mandataire autorisé (le cas échéant):      	
	Adresse 1 :      	Adresse2 :      	
	Ville:      	Code postal:      	 Pays:      	
	Non de l’Organisme Notifié pour l’évaluation des émissions gazeuses :      	
	Adresse 1 :      	Adresse2 :      	
	Ville:      	Code postal:      	Pays:      	Numéro ID:     	
	Non de l’Organisme Notifié pour l’évaluation des émissions sonores :      	
	Adresse 1 :      	Adresse2 :      	
	Ville:      	Code postal:      	Pays:      	Numéro ID:     	
	Autres directives communautaires appliquées:      								

	DESCRIPTION DU MOTEUR ET EXIGENCES ESSENTIELLES

	DEC annexe V
	Annex I.C – Emissions sonores
	 Directive EMC
	Non du fabricant du moteur:       	
	Adresse 1 :      	Adresse2  :      	
	Ville:      	Code postal:      	 Pays:      	
	Nom du mandataire autorisé (le cas échéant):      	
	Adresse 1 :      	Adresse2  :      	
	Ville:      	Code postal:      	 Pays:      	
	Non de l’Organisme Notifié pour l’évaluation des émissions gazeuses  (le cas échéant):      	
	Adresse 1 :      	Adresse2  :      	
	Ville:      	Code postal:      	Pays:      	Numéro ID:     	
	Autres directives communautaires appliquées:      								

	DESCRIPTION DU MOTEUR ET EXIGENCES ESSENTIELLES
		


	annexe VI

	Check16: Off
	Check17: Off
	Check18: Off
	Check19: Off
	Check110: Off
	Check112: Off
	Check113: Off
	Check114: Off
	Check115: Off
	Check116: Off
	Check33: Off
	Check34: Off
	Check117: Off
	Check118: Off
	Check1: Off
	Check11: Off
	Check12: Off
	Check13: Off
	Check14: Off
	Check15: Off
	Check111: Off
	CheckBox: Off
	CheckBox1: Off
	Check7: Off
	CheckBox2: Off
	CheckBox3: Off
	Check8: Off
	CheckBox4: Off
	CheckBox5: Off
	Check9: Off
	CheckBox6: Off
	CheckBox7: Off
	CheckBox8: Off
	Check131: Off
	CheckBox9: Off
	CheckBox10: Off
	CheckBox11: Off
	CheckBox12: Off
	Check121: Off
	CheckBox13: Off
	CheckBox14: Off
	Check141: Off
	Check10: Off
	CheckBox15: Off
	Check30: Off
	CheckBox16: Off
	Check301: Off
	CheckBox17: Off
	Check302: Off
	Check303: Off


